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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Mbrojtja Shéndetésore dhe Sociale

1. Kujdesi shéndetésor dhe sigurimi social rregullohen meligj.

2. Sigurimi social themelor, gé ka té b&é me papunésing, sémundjen, aftésité e kufizuara dhe moshén e shtyré,

rregullohet melig;.

Constitutional Paragraph: Neni 51 para 1.

Kujdes shéndetésor dhe sigurimi social rregullohen meligj.
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Nenet

Neni 12

1. Shtetet palé marrin té gjitha masat e pérshtatshme pér té eliminuar
diskriminimin ndgj gruas né fush™ e kujdesit pér sh?ndetin pér t'u siguruar, mbi
bazén e barazisé sé burrit dhe té gruas, mund?sit? pér té pafituar sh?rbime
mjekésore, duke pérfshiré edhe ato té planifikimit té familjes. 2. Megjith?
dispozitat e paragrafit 1 t& ktij neni, shtetet palé u sigurojné grave gjat? barr?s,
lindjes dhe pas lindjes, sh?rbime té pérshtatshme, po ge nevoja, falas, s dhe
ushgim té p?rshtatsh?m gjat? barr?s dhe mbajtjes s? f2mij?s né gji.

Neni 25 paral

1. Gjithkush ka té drejté pér njé nivel jetese té mjaftueshém i cili t'i pérgjigjet
shéndetit dhe jetés sé pérshtatshme si té atij personalisht, ashtu edhe té familjes
sétij, duke pérfshiré ushgimin, veshmbathjen, banesén, kujdesin mjeksor dhe
shérbimet e nevojshme sociale, si edhe té drejtén pér té genéi siguruar né rast
sémundjeje, papunésie, vejanie, plegérie dhe raste té tjera té humbjeve té
mjeteve pér jetesé pér shkak té rrethanave té pavaruranga vullneti i tij.
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Neni 23

Shtetet Palé pranojné se fémija me paaftési mendore ose fizike duhet té b&é njé
jeté normale dhe té pérshtatshme, né kushte gé garantojné dinjitetin eftij, gé
nxisin

autonominé dhe lehtésojné pjesémarrjen e tij aktive né jetén e bashkésisé.

2. Shtetet Palé njohin té drejtén e fémijés me paaftési pér kujdes té posagém dhe
nxisin e sigurojné, brenda mundésive té té ardhurave té disponueshme, dhénien
fémijés, i cili pérmbush kushtet, si dhe atyre gé kujdesen pér té, té ndihmés gé
kérkohet dhe gé i pérshtatet gjendjes s& fémijés dhe gjendjes financiare té
prindérve tétij, ose té atyre gé kujdesen pér té.

3. Duke njohur nevojat e veganta té fémijés me paaftési, ndihma e dhéné sipas
paragrafit 2 té kétij neni jepet falas sa heré té jeté e mundur, duke pasur parasysh
burimet financiare té prindérve té tij ose té atyre gé kujdesen pér té dhe kjo
synon

gé fémijét me paaftés té kené mundési efektivisht té marrin arsim, kualifikim,
shérbime shéndetésore, shérbime riaftésimi, pérgatitje pér punésim dhe
veprimtari

argétuese, né ményré gé fémijaté sigurojé njé integrim shogéror dhe zhvillim
vetiak samé té ploté, pérfshiré zhvillimin etij kulturor dhe shpirtéror.

4. Shtetet Palé, né frymén e bashképunimit ndérkombétar, nxisin shkémbimin e
informacionit té pérshtatshém né fushén e kujdesit shéndetésor parandal ues dhe
té

trajtimit mjekésor, psikologjik dhe funksional té fémijéve me paaftési, pérfshiré
pérhapjen dhe mundésiné e marrjes s& informacionit lidhur me metodat e
riaftésimit, edukimit dhe shérbimeve té formimit profesional, me géllim gé
Shtetet

Palé té kené mundési té pérmirésojné cilésité dhe aftésité e tyre dhe té zgjerojné
pérvojén e tyre né kéto fusha. Né kété drejtim, duhet t& mbahen parasysh né
ményré té vecanté nevojat e vendeve né zhvillim.



I nstrumentet

ndérkombétare Nenet

Neni 24

Shtetet Palé njohin té drejtén e fémijés pér té gézuar njé gjendje shéndetésore sa
mé té miré dhe pér té pérfituar nga shérbimet pér trgjtimin e sémundjes dhe
riaftésimin e shéndetit. Shtetet Pal & pérpigen té sigurojné gé asnjé fémije té mos
i mohohet e drejta pér té pasur kéto shérbime té kujdesit shéndetésor.

2. Shtetet Palé ndjekin zbatimin e ploté té késgj té drejte dhe né veganti marrin
masat e duhura:

(a) Pér té ulur vdekshmériné foshnjore dhe fémijérore;

(b) Pér t'u siguruar té gjithé fémijéve ndihmén e nevojshme mjekésore dhe
kujdesin pér shéndetin, duke e véné theksin né zhvillimin e kujdesit

shéndetésor parésor;

(c) Pér té luftuar sémundjen dhe kegqushgyerjen, edhe né kuadrin e kujdesit
shéndetésor parésor, me ané té pérdorimit, ndér té tjera, té teknikave

Konventa pér té Drejtat e lehtésisht té arritshme si dhe té sigurimit té produkteve ushgimore té

Fémijés pérshtatshme dhe ujit té pijshém té pastér, duke pasur parasysh rreziget e

Konventa pér té Drejtat e ndotjes sé mjedisit natyror;

Fémijés (d) Pér t'u siguruar nénave kujdesin e duhur shéndetésor, para dhe pas lindjes;
(e) Pér té mundésuar gé gjithé grupet shogérore dhe né vecanti prindérit dhe
fémijét té marrin informacion, té kené mundési edukimi dhe té pérkrahen pér
té pérdorur dijet bazé pér shéndetin dhe té ushqyerit e fémijés, pérparésité e
ushqyerjes me gji, higjienén dhe shéndoshjen e mjedisit dhe parandalimin e
aksidenteve;

(f) Pér té zhvilluar kujdesin shéndetésor parandalues, késhillimin e prindérve,
edukimin dhe shérbimet né fushén e planifikimit familjar.

3. Shtetet Palé marrin té gjitha masat e efektshme dhe té nevojshme pér té
zhdukur praktikat tradicionale té démshme pér shéndetin e fémijéve.

4. Shtetet Palé marrin pérsipér té nxisin dhe inkurajojné bashképunimin
ndérkombétar, me géllim gé té sigurojné gradualisht realizimin e ploté té sé
dregjtés sé njohur né kété nen. Pér kété, mbahen parasysh né ményré té vecanté
nevojat e vendeve né zhvillim.
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Nenet

Neni 18.3
Palét garantojné gé masat e marra sipas kétij kapitulli:

— té bazohen né njé perceptim gjinor té dhunés kundér grave dhe dhunés né
familje dhe té fokusohen tek té drejtat e njeriut dhe siguria e viktimés;

— té bazohen né njé pérgasie té integruar, e cilamerr parasysh marrédhénien
midis

viktimave, autoréve té veprave penale, fémijéve dhe mjedisit té tyre mé té gjeré
socidl;

— té synojné shmangien e viktimizimit dytésor;
—té synojné fugizimin dhe pavarésiné ekonomike té grave, viktima té dhunés,

—télgojné, sipas rastit, njé gamé mbrojtjg e dhe shérbimesh mbéshtetése gé
duhet té vendosen né té nj&tat ambiente;

—té trajtojné nevojat specifike té personave té pambrojtur, duke pérfshiré
viktimat fémijé dhe t'u vihen né dispozicion.

Neni 20.1

Palét marrin masat e nevojshme legjislative ose masa té tjera pér té garantuar gé
viktimat té kené akses né shérbime qgé lehtésojné rehabilitimin e tyre nga dhuna.
K éto masa duhet té pérfshijné, sipas nevojés, shérbimetétillas konsulenca
ligjore dhe psikologjike, ndihmafinanciare, strehimi, arsimi, trajnimi dhe
ndihma né gjetjen e njé pune.

Neni 20.2

Palé marrin masat e nevojshme legjislative ose masaté tjera pér té garantuar gé
viktimat té kené akses né shérbime social e dhe né kujdes shéndetésor, dhe gé
shérbimet té kené burime té mjaftueshme dhe profesionistét té jené trgjnuar pér
té ndihmuar viktimat dhe pér t'i drejtuar atatek shérbimet pérkatése

Neni 23

Palét marrin masat e nevojshme legjislative ose masa té tjera pér té parashikuar
ngritjen e strehave té pérshtatshme, lehtésisht té aksesueshme e né numér té
mjaftueshém, pér té ofruar strehim té sigurt dhe pér té pérdorur pérqase
proaktive ndg viktimave, vecanérisht grave dhe fémijéve té tyre
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Ligjet Nenet

Nenet
Neni 25

Palé marrin masa té nevojshme legjislative ose masaté tjera pér té parashikuar
ngritjen e njé numri té mjaftueshém té gendrave referuese té pérshtatshme,
lehtésisht té aksesueshme pér dhunén seksual e ose krizén nga pérdhunimi, pér
viktimat, pér té parashikuar vizita mjekésore dhe mjekoligjore, mbéshtetje pér
traumat dhe késhillim pér viktimat

Neni 26.2

Masat e marra sipas kétij neni pérfshijné késhillimin e duhur psikosocial pér
déshmitarét fémijé té té gjitha formave té dhunés té mbuluara nga objekti i késgj
Konvente dhe marrin né konsideraté interesat mé té mira té fémijés

Neni 30.1

Palé marrin masat e nevojshme legjidlative ose masaté tjera pér té garantuar gé
viktimat té kené té drejté pér té kérkuar kompensim nga autorét pér cdo shkelje
té pércaktuar né pajtim me kété Konventé

Neni 30.2

Kompensimi i mjaftueshém nga Shteti i jepet atyre qé kané pésuar déme té
rénda trupore ose déme ndgj shéndetit, né shkallén gé démi nuk mbulohet nga
burime tétjera, si pér shembull masa pér autorét e veprave penale, sigurimin ose
masa sociale ose shéndetésore té financuaranga shteti. Kjo nuk pengon Palét
gé té kérkojné kthim pér kompensimin e dhéné nga autori i veprés penale, pér sa
kohé géi kushtohet réndésia e duhur sigurisé sé viktimés.

Neni 30.3

Masat e marra sipas paragrafit 2 garantojné dhénien e kompensimit brenda njé
afati kohor té arsyeshém”
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Neni 4 paral-4

1. Zbatimi i kétij ligji do té béhet duke respektuar dinjitetin, té drejtat dhe lirité themelore té
njeriut té pércaktuara me Kushtetutén e Republikés s& Kosovés, dhe me marréveshjet dhe
instrumentet ndérkombétare, gé garantohen me Kushtetuté, dhe zbatohen drejtpérdrejté né
Republikén e Kosoveés. 2. Té gjithé gytetarét dhe banorét kané té drejté té gages sé
barabarté né kujdesin shéndetésor. 3. Secili shtetas dhe banor éshtéi obliguar té pérkujdeset
pér shéndetin etij. 4. Qytetarét dhe banorét, né ményré té organizuar, népérmjet shogatave
ose individéve t& eméruar, marrin pjesé aktive né krijimin e kushteve mé té favorshme pér
zbatimin e veprimtarisé shéndetésore dhe realizimin e té drejtave té tyre né kuadér té késgj
veprimtarie. 5. Té drejtat dhe pérgjegjésité e qytetar, banoréve, dhe shfrytézuesve té tjeré té
shérbimeve shéndetésore né kujdesin shéndetésor rregullohen me Ligjin pér té drejtat dhe
pérgjegjésité e gytetaréve né kujdesin shéndetésor.

Neni 4

1. Mbrojta e jetés sé fémijés éshté detyrimi kryesor pér ¢do person, institucion apo organ
tjetér. 2. E drejta e fémijés pér mbijetesé dhe zhvillim, gé do té thoté e drejta e fémijés né
zhvillimin fizik, mendor, emocional, edukativ, shéndetésor, social si dhe mirégeniae
fémijés, duhet té jené té mbrojtura né masén maksimale té mundshme nga ¢do person,
institucion apo organ tjetér.

Neni 42

1. Fémijési garantohet e drejta pér kujdes shéndetésor falas, pérfitimi nga shérbimet pér
trajtimin e sémundjes e pér riaftésimin e shéndetit me standard té larté. Kjo e drejté nuk
mund té kufizohet, pavarésisht nése fémija éshté i regjistruar ose jo né regjistrin e gjendjes
civile, apo pér cfarédo arsye tjetér.

decisionTitle* decisionDescription*

Nuk ka rezultat



